Sarospataki
Kronika

HAZAFELE Ha igy fogadnal

i
Lépteink viragot az éj fogyassza el Eljottél Kedvesem

Ajkunknak g6zét a tél fagyassza meg Mar szaggatta maradék vagyamat a tél
S6tét a téli éjszaka De zorrent kiinn az ajtd, s elosont

Sotét a téli 6iszak Kezeid intésére elleng a bus homaly
otet a tel ejszaka A falakon szinezist Hold bolyong.

A jég sikolt a fekete ég alatt No Ulj mar le, s mesélj!

A ho megmar a felséges szél miatt Varj! Osszébb huzom a fliggonyt
Amely hajamba belecibal Ki ne lopja tested melegét
Amely hajamba belecibal. a kobor ¢j.

. « .. Faradt vagy ? Hunyd le szemed
Cseng6n peng6n zd6rren lcoppan

Ingem ala rejtem fejed

Zizzen puffan szall és lobban Ne lass, ne hallj
D6l az oszlop szall a pénz Mintha énbennem verne szived
Csokra szajra lanyra lényre Tétovan simitom a kezed.

Légre fényre vasra kézre

. - . Még az imént is csak almodtam
Szemre érme szajra bankd

Villamfény hajadrél, a béréd aranyarol

Kézre koéteg vagy labra manké S Ggy sévarogtam a hajnali kodot

1v. Hogy tlnjenek az éji bortondk
Virdgok bolygd versenyszinén élve Sapadt csepp hull a szemedbdl, sirj nekem
Céltalan versii torékeny darazsként Szeretném, ha megeértened életem.

Imbolyogva, ég6 fullankkal marom meg

A nekem, nyild szirmokat s kesergek Jo, hogy velem, vagy, Orz0d a tuzet

HosszU az éj, ne rejtsen el az alom

Zart blmbéjUk szélén megU|Ve biszkén SZép kedvesem ragyog mar a szemed
Egymagam. S egy hopihe csillog a szadon.
Kormos Ferenc 6regdidk T6th Magdolna 1V. ¢
H E G Y | T O
Csak a csond ércsziklai zengtek A szél borzolta a szaraz flvet,
S a fdldnyelv szélén tompa Vadul zuhantak az apr6 kovek
dalba kezdtek A vbdlgy 0Olébe le.

a szunnyadod kovek.
A sziurke égen atfutott a Hold,

A to almat jégpanceél fedte, Arcomra szép ezust csokot lopott,
Atsiklott rajta a szelid este, majd csdndben elosont.

S partjanal megpihent. Toth Magdolna IV. ¢



Novella
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(Szerepldk: fia

Fila: Szervusz.

Lany: Szia.

Fit : Hovd mész ?

Lany: Haza,

Fiu: En is.

Lany. Elkisérsz ?

Fid: Igen

Lany: Rég voltal nalunk.

Fiu: Sohasem voltam nélatok.

Lany: Meghilyultél?

Fid: Nem. Remélem most sem leszek.

Lény: Nem emlékszel? Mult nyaron . . .

Fid: Nem emlékezhetek ra.

Lany: Tomi, te nem vagy észnél.

Fig: Nem vagyok Tomi.

Lany: Nem?

Fiu: Nem.

Lany: Akkor miért k6szontél ?

Fil: Mert tetszettél.

Lany: Nem ismersz?

Fid: Nem.

Lany: Tényleg. En sem ismerlek.

Fia: Zavar ?

Lany : Miért ? Hasonlitasz Tomira.

Fila: Lehet.

Lany: Lépj rovidebbef, kérlek.

Fiu : Oppardon hélgyem, a szlik miniszoknya ...

Lany: Miért? Nem all jol?

Fil: S6t. Persze folosleges rajtad inég az is.

Lany: Nincs is mindig rajtam.

Fia: Ez felvillanyoz.

Lény: Szeretem a trapénznadragot is.

FiG: Ja, én masképp értettem,

Lany: El&fordul.

Fiu: Mar otthon is vagy?

Lany: Igen. Kdsz a diszkiséret.

Fil: Ne izélj. Azért logtam utdnad 20 percet,
hogy itt hagyj ?

Lany: Ezt ki mondta ?

Fil: Tehat Tomi helyett jO leszek ?

Lany: Ez er6s. Nem b&nom, gyere.

Fia: Lift?

Lany: Els6n lakunk.

Fil: 42 lépcsé.

Lany: Te szamoltad ?

FilG: Htilye szokas.

Lany: Itt vagyunk. Varj, adok egy papucsot.

Fia: Elit hely.

lany)
Lany : Az Oregek csak 2 nap mulva jonnek haza.
FiG: Hiha. Es egyediil hagytdk szemik fényét?
Lany: Mit hiilyéskedsz.
Fid : Lemez ?
Lany: Ott.
Fiu : Vivaldi, Smetana, Bach... csak ez van?
Lany: A masik tartdbol tegyél fol.
Fia: Stones jo lesz ?
Lany: 0. K
Fia: Ténc?
Lany: Jo.
Fid: Nincs meleged?
Lany: Nincs.
Fiu: Kar.
Lany: Miért?
Fiu: Ajanlottam volna Gjbél, amit mar az utcén...
Lany: Sajnallak.
Fil: Kosz. Ez nem elégit Ki.
Lany : Nem ezért, de kilenckor kidoblak.
Fiu: De ezeért.
Lany: Nem.
Fid: Ismerem a csajokat.
Lany: Engem nem.
Fiu: Te is csak lany vagy.
Lany: Ez igaz.
Fid : Bizonyithatod is.
Lany: Pimasz vagy.
Fiu: Mar mindegy.
Lany: Kilenckor le akarok dlni tanulni.
Fiu: Te olyat is szoktal ?
Lany: Holnaputan irasbelizem.
FiG: Erett holgy leszel.
Lany : Es te ?
Fia: Oh, én mar régen értem.
Lany: Ne hulyéskedj.
Fia : Hanynak nézel ki?
Lany: 20, 21.
Fiu: 18 Reggel én voltam az els6 ma.
Lany: Gratuldlok. J6 neked. Fej vagy.
Fiu: Na, szedd el§ a tételeket.
Lany: Miért?
FiG: De logikatlanok a n6k! Atveszem veled.
Lany; Te egy angyal vagy.
Fiu: Akkor Te meg tlndér.

Lany: Nem tlindér. Zoltan KIari.
Fit: lgaz is. Nem Tomi, hanem Andrasi Zsolt.

Lany: Itt vannak a tételek, Zsolt.
Fiu: Hozz még egy szeket, Klari.
Bir6 Anna IIl. b



Historia docet

” Az emberiségnek egy nemzetét megtartani, sajatsagait mint ereklyét
megérizni, s szepl6tlen minémd(ségében kifejteni, nemesiteni er6it, erényeit, s igy
egészen Uj, eddig nem ismert alakokban kiképezve, végcéljahoz, az emberiség
feldicsGitéséhez vezetni, kérdem, lehet-e ennél minden Kkesertll tisztabb érzés;
s ha csak mint hangya ily megdics6itéshez egy paréannyal is jarulhatni, van-e
ennél emberek kozt, kiktdl lelki 6romdk el nem zarvék, édesebb osztalyrész ?“

Széchenyi: A kelet népe

Oszi szonett

Olomsziirke az 6szi ég

Apro tlicseppek verdesik a foldet
A hajad selymén lagyan szétterulnek
S lehullnak ajkad ereszén.

Elfonnyad, pereg a levél

Sulyosra nének, megnyulnak a percek
Felh6kdén tul dereng az égi herceg
Dudal a kéményben a szél.

Oly puhan omlik el az élet
ahogy elhull sargan a lomb
dgak kozt hdvos szél bolyong

tejkddbe fullad a vilag
elnyelik arnyukat a fak
Rézselang fest ma furcsa képet.

Sngar Péter Il. f. (lino) To6th Magdolna. IV. ¢
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Iskolank torténete Vili.

I, Karoly 1714, augusztus 1-i rendelete, mi-

szerint ,,. . . hajlandok vagyunk panaszosokat
most is, tovdbbd kegyelmes rendeletiinkig és
intézkedéslinkig a mondott templom és iskolak
birtokaban ... meghagyni... “ — csak az allam-
hatalom fel8l jelentett, az iskolank torténetében
megnyugvast. Az iskola életét két évtizedig a
a tandrok és nyomukban a didkok viszalyko-
dasai zaklattdk. Méltan nevezték el ezt a kort
az iskolai haboruskodasok koranak, vagy f6
okozdjukrdl ,,Csécsi-vilagnak.*

Csécsi Janos, fia volt ama szép nev(i Csécsi
Janosnak, aki a pataki kollégiumnak épp a leg-
nehezebb id6kben a gonci és kassai bujdosas
korszakédban 1686-t6l 1708-ig hliséges gondvi-
sel6je, s6t bizonyos tekintetben megtartdja volt.

Az 1709-ben Patakra kerilt Simandi Istvannak
végighallgatta 6sszes el§adasait, naponként kett6t-
harmat, s a gorég nyelvben, de f6képp a kisér-
leti fizikaban és a metafizikdban igen hasznos
elémenetelt tandsitott. Ezek birtokdban 1709.
majus 15-én tObb baratjaval egyutt kalfoldre
indult tanulménydtra Az egész tanévet Utrecht-
ben tolti, hol teoldgiai, filozofiai tanulméanyoza-
sokat folytat, de még az orvostudomanyokat is
hallgatja. A tanév elteltével Leydenbe megy, s
ottis hires professzorokathallgat.InnenRotterdam
Utbaejtésével Anglidba tavozik; meglatogatja
Londont, Cambridget, Oxfordot, majd ismét
Utrechtben folytatja tanulmanyait. Amikor 1713.
februar 13-4&n Patakon Kkinevezték tandarnak,
tuddsa minden figyelmet megérdelmelt.

Tanitvanyait szinte elb(volte nagyszerl el6-
adasaival, s nem is csoda, hogy szinte tdbort
alkitott ki maga korul. Tézisei az itthoni kor-
nyezetben szinte robbandsszerlien hatottak. K-
I6nésen nagy vihart kavart nyilvanos vitdja,
amikor is Roe 11 hirhedt tételét hirdeti:

»Ratio humana est principium et norma
credendorum, ita ut nihil eredi debeat, quod
rationi absurdum et impossibile videtur*
azaz ,az emberi értelem az alapelve és mértéke
mindannak, amit hiszlink, igy tehat semmiben
sem kell hinni, ami értelmetlennek és lehetet-
lennek latszik.“

Elképzelhetéen kemény tdmadés érte 6t emiatt
az egyhéaziak, fdéleg Azari Istvdn pap részérél,
aki (mert templomba is ritk&dn jart) eretaeknek
tartotta. O viszont tudatlannak mindsitette Azarit
s Fuleki Andrast, az iskola rektorat. Sikerult is
neki eltavolittatni az iskola élér6l Filekit, ami-
ben nagy segitségére volta diaksag nagy 6nallo-
saga és szabadsadga, hiszen annak a tanarnak
jartak ordjara, aki nekik tetszett, az iskola tor-
vényeit pedig szinte 6k formaltak.

Ezutdn az Ot tdmogatd didkokat egyszer(ien
cséc8istdknak nevezték. A csécsistdk hatalma
lassan annyira fejlédott, hogy Nagyraihalyi
Gergelyt, az iskola Uj tanarat, bar kulféldon
tanult 6 is, mint Csécsi, nem is szivesen fogadtak,
st Csécsi vezetésével harcot kezdtek annak
az iskoldbdl val6 eltdvolitdsaért.

Nagymihélyi képzettsége azonban nem maradt
el a Csécsiétdl, s 6 is hiveket toborzott maganak
(ezeket nagyraihalyistaknak hivtak) igy aztan
egymast érte a két tdbor harca. Hol az egyik,
hol a méasik tabor kialtott ,Ad arma“-t (fegyverre),
s néha olyan haborat vivtak, hogy hisz-harminc
didk is napokig nyomta sulyosan sérulten az
agyat, s6t allitolag haldleset is tortént. A nagy
csatazajjal még a varos nyugalmit is veszélyez-
tették, s tobbszdr a felfegyverkezett lakossag
verte szét dket.

A kiviulallok mindezt Csécsinek és a diaksag
nagy szabadsaganak tudtak be, s a rend helyre-
allitasara fels6bb hatésdgok kdzbelépését kértek.

Végul 1ll. Kéroly kirdly a kovetkezd leiratot
kildte Patakra: ,,Mivel nincs remény arra, hogy
Sarospatakon a békét és nyugalmat az eddig
viszalykodd tanarok és tanuldk kozott létesit-
siik, mint ha Csécsi Janos és Nagymihalyi
Gergely, akik t i. ott tanarokként mikodnek-
onnan elmozdittatnak és helyettik... mas
békés és tirelmes szellem( egyének allittatnak®.

Maholnap a neve is feledésbe meril, s pataki
utdédai sem igen tudjak mar, ki és mi volt a
Bodrog-parti hires multa ,,Athén“ leguagyobb ma-
rakodoja.

(Szombathy: A Sarospataki Foiskola Torté-
nete és Horvath Cyrill: A Csécsi Vilag Patakon
c. mdve alapjan) Puskas Janos Ill. b



Népmondak

Erdébénye

1604-b3n tortént az eset, Rudolf csaszar ural-
kodasa idején. Soma, a hires kassai komendans,
és Barbiano Jauos Jakab kassai &rgrof harcba
keveredett Bocskai Istvannal. Léra alt hat Kasza-
hazi Jo6 Janos is, Fels6bénye fdldesura, Rudolf
csaszar helytartdja. Mivel Alsdbénye Utjaba
esett, betért a kozség egyik hazaba, ahol
Sélyom Istvan magyar nemes lakott. Sélyom
Istvan 6reg ember volt mar. Felesége régen
meghalt. Egyetlen vigasztaléja a lanya, Magita
volt, Jo6 Janos jegyese.

Kedves batyam ! Edes Magitam ! Tudjatok, hogy
milyen viszaly alakult ki a csaszar hivei és
Bocskai kozott. Tudjatok azt is, hogy Bocskai
karddal akarja a pert kettévagni, s azzal biztatja
magat, hogy ha kell, még térok segitséggel is
nagy dolgot fog véghez vinni Magyarorszagon.
En mint a kirdly helytartdja kotelességemnek
tartom, hogy hadba szalljak.

Sélyom Istvan igy biztatta:

Kedves 6csém, Rudolf csaszarnak kdszénheted,
hogy fiatal korod ellenére ilyen magas tisztség-
ben vagy! En is veled megyek. Magitat pedig
rabizzuk leghliségesebb szolgankra Sutkara.
S ezzel el is vagtattak.

Az oreg Sutka és Magita még sokaig beszél-
gettek a torténtek utdn. Egészen beesteledett.
Hirtelen lovascsapat vagtatott be az udvarra.
Kilénés ruhdzatban egy idegen ember lépett
be a szobéba.

Gy6zhetetlen urunk, a tor6k csaszar sere-
gében viselek én tisztséget. Kandia szigetén
vrezér vagyok. Anevem: Dan. J6 baratom, Bocs-
kai Istvdn kildott ide Solyom Istvan Kkirélyi
helytartbhoz. Szallast kérek.

Sutka aztdn hozzAlatott, hogy Dan embereit
selszélldsolja. Ekdzben Dan és Magita egyedil
maradtak.

A torok nem gy6zte csodalni a szép lanyt, s
igen hamar ostromolni kezdte. Fél Europat
bejartam — mondta — de ilyen szép lanyt még
Bem lattam. Bar olyan szerencsés lehetnék, hogy
szolgddnak modhatnam magam. Ha te hozzam
ihajolsz, Kandia szigetének vezérasszonya leszel!

Vacsora utan nyugovdra tértek, de Dan nem
birta a szemét lehunyni. Felkelt és Magita szobaja
felé indult. A lany latta, hogy a torokot csak
csellel tudja lerdzni, ezért azt mondta neki,
hogy menjenek a titkos szobdjaba, s ott nyu-
godtan elbeszélgethetnek Amikor a ,titkos*
szoba ajtajdhoz értek, (a pince) Magita hirtelen
belokte a torokot, s razarta az ajtot. Nemsokara
Déan segédje, Onok isigy jart, amikor az urat
kereste. A két tordok aztan azzal vigasztalta
magat a pincében, hogy vallasi tilalmuk ellenére
egyre melyebben néztek a boroskupak fenekére,

Masnap azonban a fellazadt torok katonak
kovetelték vezériket, s miutan minden kitudo-

nevezetesseégeil

dott, Ugy hatdroztak, hogy Magitadt elevenen
temetik el. Magita azonban az 6reg Sutka segit-
ségével megszokott t6lik, s az éjszakat a Pap-
erdén toltotte. A torokok bosszubdl felgyujtottak
Magitaék hézat, s6t a falut is, igy Magitanak
nem volt hova hazamennie. Végul is a toparton
bolyongéas koézben taldlt r4& a habdkas bényei
vadasz, Bodd, aki nemcsak élelemmel latta el,
de bényei kunyhojat is atengedte neki. Magita
ott toltotte a telet, s a tavaszt. Szépen Kicsino-
sitotta Bodé kunyhodjat. Elelemért, s vizért az
erd6be jart. Itt taladlt r4& a kozben hazakerilt
édesapja és v6legénye, JoO Janos.

Ezekrdl a szerepldkr6l nevezték el a bényeiek a
ma mar nevezetessé lett bényei helyeket, éspedig:
azt a sziklat, ahol S6lyom Istvan a lanyara talalt;
Sélyomsziklanak, azt a tavat, ahol Magita bolyon-
gott : Magita tonak, azt a pincét, ahol Onok
iszogatott: Boronoknak, azt a szallast, ahol Déan
emberei tart6zkodtak: Danszullasnak,

Joo6 Janos nevét pedig a bényei borok mindsége
(J00000006066 borok) drzi.
Koézli: Kuti Edit IV. b
IHlusztracié: Kulcsar Gabor Ill. a
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Budapest févaros, Borsod-Heves-Szaboles-Hajdi megyék, valamint Miskolc és Debrecen megyei
jogu varosok, mintegy 26(0 didkja részvételével 1971. mdajus 16—17—18—19 én hatodszor kerilt
sor a Sarospataki Diaknapok migrendezésére. A nagy diadkvetélkidén iskolank a Sarospataki Ra-
kéczi Gimnazium nagyszerl szereplésével elnyerte a legjobban szerepl§ iskoladnak jaré kilondijat.
53 éremmel tanuldink valéban méltok az els6 helyre, de a ,Pataki Didk*"“ jelzbre is.
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Torténeti palyamunkajaval (Taktaharkany térténete) Szatmari Jolan Il. a
Torténeti palyamunkgjaval (A tanitéképzés torténete Sarospatakon)

A Sarospataki R&koéczi Gimnazium Ill. ¢ osztalya
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Angol mdforditassal: Illésy Klara IV. b

Angol miforditassal: Gonda Zsuzsanna IV. b

Német miiforditassal: Komjathy Lajos IV. ¢

10. Sarospataki Rakéczi Gimnazium Népitanc Csoportja

11. Vers és prézamondassal: Kohler Katalin IV. b
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EzUstérmet nyerteit Bronzérmet nyertek
1. Irodalmi palyamunkdavals Mester Judit Ill. a 1 Irodalmi palyamunkajaval (novellak) Biré A. Ill. &
2. Irodalmi palyamunké&val: Szalipszky Endre Il1l. a 2. Irodalmi palyamunké&javal (versek) Pinczés I. IV. b
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Szab6 Eva 7. Népmiiv. palyamnk, (kalocsai himzés) Mihok Marta
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Jlt«f*rdtico*k

JAMES JOYCE
A dam szonettje

Tested két halma:
Erett szép alma . . .
Az élet malma

Fel6rol. Vénulok, érzem.

Az alma alma:

Bar halma halna

Ott, hol hds palma
Csékja hull ra gydngéden.

Az alma vagya:
R& palma arnya
Fekadjon, agy, mint régen.

Magas az alma fija,
S messze délen a palmal!
Mennyivel jobb volt az Eden!

(\ugolbal forditotta: Piaczés Istvan IV. b)

EHMOor

Erettsegin
Az egyik érettségizd a kdvetkez6képpen fogal-
mazta meg a kolték feladatat.
A kolté feladata, hogy a mliveltséget az emberi
tarsadalomban szénthintse. Vigydzzon azonban
arra, hogy mindez ne falrahanyt borsé legyen.

Levelez6 vizsgan tortént. (A hallgatd a szarvas-
marhardl beszél.)
Tanar: Mondja kérem ! Miért nevezzik a szarvas-
marha egyik gyomrat szazrétd gyomornak?
Hallgaté : ... ? (Majd merészen megszélal:)
Gondolom, azért, mert életében legaladbb szaz
réten legel.

Az egyik érettségi dolgozatban a kovetkez6
olvashato:

LAz Ir6 a legelész6 nyaj szemével latja a
tajat.”

JOACHIM RINGELNATZ
A parkban

Egy kicsinyke 6z allt egy kicsinyke féanal,
Almok pille-szarnyan messze-messze jart mar.
Nem zavarta almat lanyha szell§-futam.

Ejjel tizenegy volt, mikor arra jartam.

Négy nap mulva ismét ott vitt el az utam,

S a kis allatot még mindig ott talaltam.
OdakUsztam csendben, szél ellen, a fahoz,

De a kicsi allat még nem tért magéahoz.

Adtam neki szénat, s kedvem bura valtott,
Mert ekkor kiderilt, hogy egy gipsz 6z allt ott.

(Németbél forditotta:
Komjathy Lajos IV. c)

Anekdotak

Az egyik napon a legjobban rettegett szakfel-
iigyel6 latogatott az iskolaba. Ugy meglepte az
iskolat, hogy az igazgatdo is mar csak akkor
vette észre érkezését, amikor az belépett az
irodajanak az ajtajan. Amig a szakfelligyel6 leve-
tette kabéatjat és elhelyezkedett, az igazgato
odaosont a tanari szoba ajtajdhoz, s bekialtott:
Menekuljetek!

Az egyik tanar hires volt arr6l hogy igen
édes szendergéssel tudta atvészelni az értekez-
leteket. Ennek ellenére szinte minden értekez-
leten hozzaszélt. Az egyik alkalommal a helyi
sportéletr6l hallgattak igen Kkimerit6 el6adast.
O szokasahoz hiven most is szundikalt. Amikor
az el6add végre befejezte beszédét, 6 azonnal
felébredt, s hozzaszélasra jelentkezett. Csak
ennyit mondott.

Most mar tudom, hogy a semmirél hogy lehet
ennyit beszélni. Készénom.



Pajtdsom, pajtasom, ne basualj, ne sirjal, Hervadt falevéllel bacsu so6hajtasom,

Idegen orszagba kell bujdosnunk immar. Koltoz6 madarral lesz elindulasom,

Harapas kenyér sem terem neklnk itten, »Ahol a tenger zUg, amerre a szél jar,

Vérink hullasaért egy ital bor sincsen, Csillag lehanyatlik, ott nyugszom meg én mar.
Verje meg az lIsten ! Ott nyugszom meg én mar.“

NOVAK SANDOR

Sarospatak kulturdlis értékét és jelentéségét évszazadokon &t nagyhir(ivé emelkedett tanérai
és tanuloi adtdk. A mault sok kivalé nevel§jének neve mellé méltdn sorakozik a kdzelmualté is, melynek
egyik értékes tagja volt Novalc Sandor gimnaziumi tanar és igazgatd. 1900-ban lett a gimnazium
tanara, és 1960-ban halt meg. E hat évtized egy komoly nevel6 tartalmas munkassagat jelenti, aki
élete céljanak ifjusdgunk szellemi és lelki fejlesztését tekintette. Szelleme sokiranyl sugéarzasat
bizonyitja, hogy szaktadrgyain — magyar és latin nyelv és irodalom — kivul érdekl&dése kiterjedt a
filozofia, foldrajz, a természettudomanyok, a mivészetek és a zene vilagara. Szamtalan kolteménye
kézul orszdgosan a ,,Nagymajtényi sikon letérott a zaszl6* c. vers és dallam valt igazan ismertté
és hiressé.

Sarospataki Kronika
A GIMNAZIUMI I1FJUSAG LAPIJA
Szerkeszt6 és a kiadasért felel: HAJDU ISTVAN tanar
Szerkesztéség és a kiadas helyet Rakéczi Gimnazium, Sarospatak
Ifjusagi szerkeszték: Mester Judit, Kiss Tibor, Kadas Eva, Krakkai Erné
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